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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2018/1728
(2018. gada 13. jilijs),

ar ko Regulu (ES) Nr. 515/2014 papildina attieciba uz papildu budZeta pieskirumu no ES budZeta
iecelosanas/izcelosanas sistémas istenosanai

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regulu (ES) Nr. 515/2014, ar ko ka dalu no Ieksgjas
drogibas fonda izveido finansiala atbalsta instrumentu aréjam robezam un vizam un atce] Lémumu Nr. 574/2007[EK ('),

un

jo ipasi tas 15. panta otro dalu,

ta ka:

(1)

()
)

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 515/2014 5. panta 5. punkta b) apakspunktu tiek pieskirts 791 miljons EUR tadu IT
sistému izstradei, kas atbalsta migracijas plismu parvaldibu pari aréjam robezam, ar noteikumu, ka tiek pienemti
attiecigie Savienibas tiesibu akti.

Regulas (ES) Nr. 515/2014 15. panta Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt delegétu aktu, kura nosaka
Regulas (ES) Nr. 515/2014 5. panta 5. punkta b) apak$punkta minétas summas sadalfjumu attieciba uz IT sistému
izstradi gadijuma, ja $ads summas sadalijums nav noteikts attiecigajos Savienibas tiesibu aktos.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/2226 (%) tiek izveidota iecelosanas/izcelo$anas sistéma (IIS).
IIS ir nozimigs 1. un 2. apsvéruma minéto IT sistému elements. Turklat ir Joti svarigi, lai Regulas (ES) 2017/2226
istenosana saktos bez turpmakas kavéSanas, lai sistéma pilniba saktu darboties lidz 2020. gadam, ka tas bija
planots.

Regulas (ES) 2017/2226 64. panta ir precizétas izmaksas, kas radu$as saistiba ar IIS istenoSanu un kas biitu
jasedz no Savienibas visparéja budzeta, tadgjadi atbalstot $is izmaksas ar 100 % likmi. Tomér $is noteikums
nenosaka ne papildu finanséjuma apjomu, kas tiks paredzéts $o izmaksu seg$anai, ne ta sadaljjumu pa izmaksu
veidiem un atbalsta sanémeéjiem.

No Regulas (ES) Nr. 515/2014 5. panta 5. punkta b) apakSpunkta paredzéta finanséjuma bitu jadara pieejams
vispargjs pieskirums 480 241 000 EUR apméra, lai segtu izmaksas, kas saistitas ar Regulas (ES) 2017/2226
64. panta 1. un 2. punkta piemérosanu.

No 3a vispargja pieskiruma summa 287 863 000 EUR apmeéra biitu jadara pieejama Eiropas Agentirai lielapjoma
informacijas sistému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (“eu-LISA”), lai saskana ar Regulas
(ES) 2017/2226 37. pantu segtu izmaksas, kas saistitas ar IIS centralas sistémas, sakaru infrastruktiiras, valsts
vienotas saskarnes, timekla pakalpojuma un Regulas (ES) 2017/2226 63. panta 2. punktd minéta datu
repozitorija izveidi un darbibu, ka paredzéts minétas regulas 64. panta 1. punkta.

OVL150,20.5.2014., 143. 1pp.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 30. novembra Regula (ES) 2017/2226, ar ko izveido iece]osanas/izcelosanas sistemu (IIS), lai
registrétu to treSo valstu valstspiederigo iecelosanas un izcelosanas datus un iecelosanas atteikumu datus, kuri $kérso Eiropas Savienibas
dalibvalstu argjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos, un ar ko groza Konvenciju, ar ko isteno
Sengenas noligumu, un Regulas (EK) Nr. 767/2008 un (ES) Nr. 1077/2011 (OV L 327, 9.12.2017., 20. Ipp.).
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(7)  No $a vispargja pieskiruma summa 192 378 000 EUR apméra biitu jadara pieejama dalibvalstim, lai segtu
izmaksas, kas radu$as saistiba ar eso$as valstu robezu infrastruktiras integraciju un tas savienoSanu ar valsts
vienoto saskarni, ka ari saistiba ar valsts vienotas saskarnes mitinasanu, ka paredzets Regulas (ES) 2017/2226
64. panta 2. punkta. Turklat ar minéto summu butu jasedz izmaksas, kas saistitas ar valsts vienotas saskarnes
izveidi un darbibu, kd minéts Regulas (ES) 2017/2226 64. panta 1. punktd, jo §is izmaksas rodas gan eu-LISA,
gan dalibvalstim.

(8)  Saskana ar Regulas (ES) 2017/2226 64. panta 2. punkta otro dalu summu 192 378 000 EUR apméra nevar
izmantot, lai atbalstitu izmaksas, kas uzskaititas minétaja dala. Tomér §is izmaksas btu atbilstigas finanséjumam
saskana ar valsts programmam lek$€jas drosibas fonda, kas izveidots ar Regulu (ES) Nr. 515/2014, atbilstosi
lidzfinansgjuma likmei, kura minéta Regulas (ES) Nr. 514/2014 16. panta 3., 4. un 5. punkta.

(9)  Ta ka Regula (ES) 2017/2226 pilnveido Sengenas acquis, saskana ar 4. pantu protokold Nr. 22 par Danijas
nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
noléma Regulu (ES) 2017/2226 istenot savas valsts tiesibas. Tapéc Danijai starptautiskie tiesibu akti ir saistosi.

(10) St regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru istenosana Apvienota Karaliste nepiedalas saskana
ar Padomes Lémumu 2000/365/EK ('); tadé] Apvienota Karaliste nepiedalas $is regulas pienemsand, un
Apvienotajai Karalistei §1 regula nav saisto$a un nav japiemeéro. Tapéc §I regula Apvienotajai Karalistei neblitu
jaadresé.

(11)  Si regula ir to Sengenas acquis noteikumu pllnveldosana kuru Tstenosana Irija nepledalas saskana ar Padomes
Lémumu 2002/192[EK (3); tadé] Irija nepiedalas 3is regulas pienemsana, un Irijai §1 regula nav saisto$a un nav
japiemeéro. Tapéc i regula Irijai nebiitu jaadrese.

(12)  Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas Savienibas Padomi un
Islandes Repubhku un Norveégijas Karalisti par 30 valstu asociganu Sengenas acquis istenogana, piemérosana un
pilnveidosana, § regula ir to Sengenas acquis (°) noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Padomes Lémuma 1999/437/EK (*) 1. panta A. un B. punkta.

(13)  Attieciba uz Sveici — saskana ar Nohgumu starp Elropas Savienibu, Exropas Kopienu un Sveices Konfederacuu par
Sveices Konfederacuas asociéSanu Sengenas acquis Isteno$and, pieméroSana un pilnveidosana, § regula ir to
Sengenas acquis (°) noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta
A. un B. punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK (°) 3. pantu.

(14)  Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju
un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievieno$anos Nohgumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacuas asociéSanu Sengenas acquis istenosana, piemérosana
un pilnveidosana, 3§ regula ir to Sengenas acquis () noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Lémuma 1999/437[EK 1. panta A. un B. punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lemuma 2011/350/ES (¥) 3. pantu.

(") Padomes 2000. gada 29. maija Lémums 2000/365/EK par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes ligumu piedalities dazu
Sengenas acquis noteikumu istenosana (OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.).

(*) Padomes 2002. gada 28. februara Lémums 2002/192/EK par Irijas ligumu piedalities daZu Sengenas acquis noteikumu Tstenosana
(OV L 64,7.3.2002., 20. Ipp.).

(}) OVL176,10.7.1999., 36.lpp.

(*) Padomes 1999. gada 17. maija Lémums 1999/437[EK par daZiem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes
Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu minéto valstu iesaistisanos Sengenas acquis Tstenosana, piemérosana un izstradé
(OVL176,10.7.1999., 31.Ipp.).

() OVL53,27.2.2008., 52.1pp.

(°) Padomes 2008. gada 28. janvara Lemums 2008/146EK () par to, lai Eiropas Kopienas varda noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tstenoana, pieméroana un pilnvei-
dosana (OVL 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).

() OVL160,18.6.2011., 21.1pp.

() Padomes 2011. gada 7. marta Lémums 2011/350/ES par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savientbu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tstenogana, piemérosana un
pilnveidosana saistiba ar kontroles atcel§anu pie ieks€jam robezam un personu parvietosanos (OV L 160, 18.6.2011., 19.1pp.).
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(15) Lai butu iesp&ams nekavéjoties piemérot $aja regula paredzétos pasakumus, Sai regulai butu jastajas spéka
nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT,

(16)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko ipasi $im noliikam sniegusi visu dalibvalstu eksperti,
ar kuriem notikusi apspriesanas.

(17) Tadé] butu atbilstigi japapildina Regula (ES) Nr. 515/2014,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Kopéjo summu 480 241 000 EUR apmera pieskir no Savienibas vispargja budzeta, lai segtu Regulas (ES)
2017/2226 istenoSanas izmaksas saskana ar minétas regulas 64. pantu.

2. Sapanta 1. punktd minéto summu iegiist no 791 000 000 EUR, kas paredzéti Regulas (ES) Nr. 515/2014 5. panta
5. punkta b) apak$punkta minéto IT sistému izstradei.

2. pants

Summu, kas minéta 1. panta 1. punkt3, izmanto 3adi:

a) summu 287 863 000 EUR apmeéra pieskir Eiropas Agentiirai lielapjoma informacijas sistemu darbibas parvaldibai
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa, kas izveidota ar Regulu (ES) Nr. 10772011, lai segtu izmaksas, kas minétas
Regulas (ES) 2017/2226 64. panta 1. punkta;

b) summu 192 378 000 EUR apméra pieskir dalibvalstim, lai segtu izmaksas, kas minétas Regulas (ES) 2017/2226
64. panta 2. punkta, ka arT izmaksas, kas radusas saistiba ar valsts vienotas saskarnes izveidi un darbibu, ka minéts
Regulas (ES) 2017/2226 64. panta 1. punkta. Saskana ar Regulas (ES) 2017/2226 64. panta 1. un 2. punktu

Savienibas budzeta ieguldijums attieciba uz izmaksam ir 100 % no kopéjiem attaisnotajiem izdevumiem. Sadu
ieguldijumu vienadas dalas pieskir dalibvalstim.

3. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele, 2018. gada 13. jalija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1729
(2018. gada 15. novembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 206/2009 attieciba uz informaiciju, kas plakatos jasniedz celotajiem un
plasai sabiedribai par konkrétiem dzivnieku izcelsmes produktu siitijumiem personigam patérinam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu 2002/99/EK, ar ko nosaka dzivnieku veselibas noteikumus,

kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razoSanu, parstradi, izplatiSanu un ieve$anu, kas paredzéti lietosanai

partika ('), un jo ipasi tas 8. panta 5. punkta treso ievilkumu,

ta ka:

(1) Komisijas Regula (EK) Nr. 206/2009 (3 ir paredzéti noteikumi attieciba uz tadu dzivnieku izcelsmes produktu
sttijumu nekomercidlu ieveSanu Savieniba personigam patérinam, kas ir celotdju bagaza vai ko sikshitjjumos
nosiita privatpersonam, vai pasita no attaluma un piegada patérétajam.

(2)  Regulas (EK) Nr. 206/2009 3. panta dalibvalstim noteikts pienakums nodrosinat, lai visas iebrauksanas vietas
Savieniba celotajus, kas ierodas no tresam valstim, informé par veterinarajiem noteikumiem attieciba uz
personigam patérinam paredzétu produktu sitijumu ieveSanu Savieniba. Celotajiem sniegtaja informacija jaieklauj
vismaz tada informacija, kas izklastita viena no minetas regulas IIl pielikuma paredzétajiem plakatiem.

(3)  Ir lietderigi darit plakatus pieejamus jauna izkartojuma, lai padaritu informaciju redzamaku celotajiem un plasai

sabiedribai.
(4)  Tadé| attiecigi butu jagroza Regulas (EK) Nr. 206/2009 III pielikums.
(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma paredzétos abus plakatus pievieno Regulas (EK) Nr. 206/2009 III pielikumam.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 15. novembri

Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

() OVL18,23.1.2003., 11.1pp.
(*) Komisijas 2009. gada 5. marta Regula (EK) Nr. 206/2009 par dzivnieku izcelsmes produktu satfjumu ievesanu Kopiena personigam
patérinam un Regulas (EK) Nr. 136/2004 grozisanu (OVL 77, 24.3.2009., 1. Ipp.).
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PIELIKUMS

Fropas
Kormmsga

SARGAJIET EIROPAS
SAVIENIBU NO DZIVNIEKU
INFEKCIJAS SLIMIBAM!

CELOTAJIEM 31E PRODUKTI JANODOD
OFICIALU PARBAUZU VEIKSANAI *

Dzivnieku izcelsmes produktos var biit patogéni, kas izraisa
dzivnieku infekcijas slimibas

Dzivnieku izcelsmes produktu ieveSanai Eiropas Savieniba ir

noteikta stingra kartiba un veterindras parbaudes




L 288/6

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

16.11.2018.

SARGAJIET
EIROPAS
SAVIENIBU

NO DZIVNIEKU
INFEKCIJAS
SLIMIBAM!

CELOTAJIEM SIE
PRODUKTI JANODOD
OFICIALU PARBAUZU
VEIKSANAI *

Dzivnieku izcelsmes produktos

var bit patogéni, kas izraisa dzivnieku infekcijas slimibas

Dzivnieku izcelsmes produktu ieveSanai
Eiropas Savieniba ir noteikta stingra kartiba un veterinaras parbaudes

Andoras, Féru saldm, Grenlandes, Islandes [
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2018/1730
(2018. gada 12. novembris)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas virda ir jaienem Minamatas konvencijas par dzivsudrabu Pusu

konferences otraja sanaksmé attieciba uz ieceri pienemt Konvencijas 10. panta 2. un 3. punkta

minétas vadlinijas par dzivsudraba (iznemot dzivsudraba atkritumus) vidi saudzé&josu pagaidu
glabasanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 192. panta 1. punktu saistiba ar 218. panta 9. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Savieniba ar Padomes Lémumu (ES) 2017/939 ir noslégusi Minamatas konvenciju par dzivsudrabu (!)
(“Konvencija”), kas stajas speka 2017. gada 16. augusta.

(2)  Saskana ar Konvencijas Pusu konferences pirmaja sanaksmé pienemto Lémumu MC-1/1 par reglamentu Pusém
japieliek visas piiles, lai par visiem bitiskajiem jautdgjumiem panaktu vienpratibu.

(3)  Sava otraja sanaksmé, kas notiks 2018. gada 19.-23. novembri, Konvencijas Pusu konference grasas pienemt
vadlinijas par dzivsudraba (iznemot dzivsudraba atkritumus) vidi saudzéjosu pagaidu glabasanu (“vadlinijas”).

(4)  Vadlinijam bis juridiskas sekas, jo Konvencijas Pusém tas ir janem véra, veicot pagaidu glabasanas pasakumus,
tapéc ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem Konvencijas Pusu konferences otraja sanaksmeé.

(5)  Savienibas devums vadliniju projekta izskatiSana izpaudas ka ekspertu iesaisti$anas starpsesiju darba, kas aizsakas
ar Lémumu MC-1/18, kuru Konvencijas Pusu konference pienéma sava pirmaja sanaksmé. Savieniba neuzskatija,
ka ir nepiecieSams ierosinat minétaja starpsesiju darba sagatavoto izskatito vadliniju projektu vél grozit.

(6)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/852 () un jo ipasi tas 7. panta 3. punkta ir ievéroti
Konvencijas 10. panta 2. punkta noteikumi, kas papildinati ar izskatito vadliniju projektu.

(7)  Tapéc izskatitais vadliniju projekts biitu jaatbalsta,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Minamatas konvencijas par dzivsudrabu (COP 2) Pusu konferences otraja
sanaksmé, ir atbalstit to, ka tiek pienemtas Konvencijas 10. panta 2. un 3. punktd minétas vadlinijas par dzivsudraba
(iznemot dzivsudraba atkritumus) vidi saudzgjosu pagaidu glabasanu, kas ieklautas dokumentos, kuri iesniegti COP 2
pienemsanai.

Nelielam izmainam pirmaja dala minétajos dokumentos Savienibas parstavji, nemot véra norises COP 2 un apsprieZoties
ar dalibvalstim koordinacijas sanaksmés uz vietas, drikst piekrist bez jauna Padomes lémuma.

(") Padomes Lémums (ES) 2017/939 (2017. gada 11. maijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Minamatas konvenciju par
dzivsudrabu (OV L 142, 2.6.2017., 4. 1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/852 (2017. gada 17. maijs) par dzivsudrabu un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1102/2008
(OVL137,24.5.2017., 1.1pp).
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2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2018. gada 12. novembri
Padomes varda —
priekssedetajs
G. BLUMEL
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PADOMES LEMUMS (ES) 2018/1731
(2018. gada 12. novembris),

ar ko iece] divus Regionu komitejas loceklus un divus loceklu aizstajéjus, ko izvirzijusi Danijas
Karaliste

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 305. pantu,
nemot véra Danijas valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 26. janvari, 2015. gada 5. februari un 2015. gada 23. jinija pienéma
Lémumu (ES) 2015/116 (), (ES) 2015/190 (3) un (ES) 2015/994 (%), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara
lidz 2020. gada 25. janvarim iece] Regionu komitejas loceklus un vigu aizstajéjus. 2016. gada 5. aprill ar
Padomes Lémumu (ES) 2016/552 () Thomas KASTRUP-LARSEN kungu locekla amata aizstaja Erik NIELSEN
kungs. 2017. gada 7. marta ar Padomes Lémumu (ES) 2017426 (*) Erik NIELSEN kungu locekla amata aizstaja
Kirstine BILLE kundze, un par locekli atkartoti tika iecelts Kirsten JENSEN kungs.

(2)  Péc Kirstine BILLE kundzes un Jens Christian GJESING kunga pilnvaru termina beigam ir atbrivojusas divas Regionu
komitejas loceklu vietas.

(3)  Péc John SCHMIDT ANDERSEN kunga un Kirsten JENSEN kundzes pilnvaru termina beigam ir atbrivojusas divas
Regionu komitejas loceklu aizstajéju vietas,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atliku3o pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 25. janvarim, Regionu komiteja tiek iecelti:
a) par locekliem:

— Jens Christian GJESING kungs, Councillor Haderslev,

— Kirstine BILLE kundze, 2. Deputy Mayor Syddjurs,

— Kirsten JENSEN kundze, Mayor Hillerod,

— Karsten SONDERGAARD NIELSEN kungs, Mayor Egedal.

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2018. gada 12. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
G. BLUMEL

(") Padomes Lemums (ES) 2015/116 (2015. gada 26. janvaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus (OV L 20, 27.1.2015., 42. Ipp.).

(*) Padomes Lemums (ES) 2015/190 (2015. gada 5. februaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 31, 7.2.2015., 25. Ipp.).

(®) Padomes Lémums (ES) 2015/994 (2015. gada 23. junijs), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim iece]
amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 159, 25.6.2015., 70. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2016/552 (2016. gada 5. aprilis), ar ko iece] Regionu komitejas locekli, ko izvirzijusi Danijas Karaliste. (OV L 95,
9.4.2016., 12.1pp.).

(’) Padomes Lémurlillz )(ES) 2017426 (2017. gada 7. marts), ar ko iece] Regionu komitejas locekli un locekla aizstajgju, ko izvirzijusi Danijas
Karaliste. (OV L 64, 10.3.2017., 108. Ipp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1732
(2018. gada 30. oktobris)

par Eiropas pétniecibas infrastruktiiras konsorcija “Eiropas Platnu novérosanas sistéma”
(EPOS ERIC) izveidi

(izzinots ar dokumenta numuru C(2018) 7011)

(Autentisks ir tikai teksts anglu, danu, francu, grieku, holandiesu, italu, portugalu, slovénu un vacu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 25. junija Regulu (EK) Nr. 723/2009 par Kopienas tiesisko regulé§jumu, ko pieméro
Eiropas pétniecibas infrastruktiiras konsorcijiem (ERIC) (*), un jo ipasi tas 6. panta 1. punkta a) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Apvienota Karaliste, Belgija, Danija, Francija, Italija, Niderlande, Norvégija, Portugale un Slovénija ir lagusas
Komisiju izveidot Eiropas pétniecibas infrastruktiras konsorciju “Eiropas Platnu novéroSanas sistéma”
(EPOS ERIC). Griekija, Islande un Sveice ir darfjusas zinamu savu lémumu sakuma piedalities EPOS ERIC ka
novérotdjas. Tas ir vienojusas, ka EPOS ERIC mitinatdja dalibvalsts bas Italija.

(2)  Nemot véra, ka 2017. gada 29. marta Apvienota Karaliste uz Liguma par Eiropas Savienibu 50. panta pamata
iesniedza pazinojumu par nodomu no Savienibas izstaties, no izstasanas liguma speka stasanas dienas vai, ja tada
nebis, no dienas divus gadus péc pazinoSanas Apvienotajai Karalistei vairs neblis piemérojami Ligumi, ja vien
Eiropadome, vienojoties ar Apvienoto Karalisti, nebiis nolémusi minéto laikposmu pagarinat. Lidz ar to $a
Istenosanas lémuma sakara, neskarot izstaSanas liguma noteikumus, Apvienota Karaliste no izstasanas dienas tiks
uzskatita par tre$u valsti Regulas (EK) Nr. 723/2009 2. panta b) punkta nozimé.

(3)  Ar EEZ Apvienotas komitejas LEmumu Nr. 72/2015 (*) Regula (EK) Nr. 723/2009 ir ieklauta Liguma par Eiropas
Ekonomikas zonu (EEZ).

(4)  Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 723/2009 5. panta 2. punktam Komisija ir pieteikumu izvert&jusi un secinajusi, ka tas
atbilst minétaja regula noteiktajam prasibam.

(5)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi ar Regulas (EK) Nr. 723/2009 20. pantu
izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
1. Tiek izveidots Eiropas pétniecibas infrastruktiras konsorcijs “Eiropas Platnu novéroanas sistéma” (‘EPOS ERIC”).

2. EPOS ERIC statiitu bitiskie elementi ir izklastiti pielikuma.

(") OVL206,8.8.2009., 1.Ipp.
(*) EEZ Apvienotas komitejas 2015. gada 20. marta Lémums Nr. 72/2015, ar ko groza EEZ liguma 31. protokolu par sadarbibu ipasas
jomas, kas nav Cetras pamatbrivibas [2016/755] (OV L 129, 19.5.2016., 85. Ipp.).
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2. pants

Sis lemums ir adreséts Belgijas Karalistei, Danijas Karalistei, Griekijas Republikai, Francijas Republikai, Islandei, Italijas
Republikai, Niderlandes Karalistei, Norvégijas Karalistei, Portugales Republikai, Slovénijas Republikai, Sveices Konfede-
racijai un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei.

Briselé, 2018. gada 30. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Carlos MOEDAS
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PIELIKUMS

EPOS ERIC STATUTU BUTISKIE ELEMENTI

Sie EPOS ERIC statfitu panti un pantu punkti ir biitiskie elementi saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 723/2009
6. panta 3. punktu.

1. Uzdevumi un darbibas

(EPOS ERIC statiitu 3. pants)

1. EPOS ERIC galvenais uzdevums ir izveidot un darbinat izklaido Eiropas Platnu novéro$anas sisttmu un nodrosinat
efektivu parvaldibas satvaru, lai vaditu tematisko pamatpakalpojumu (TPP) integraciju un koordinaciju un izveidotu
un nodrosinatu integréto pamatpakalpojumu (IPP) parvaldibu.

2. EPOS ERIC isteno $adas darbibas:
a) isteno TPP dazadam kopam, kuras darbojas EPOS lab3;

b) nodrosina TPP koordinaciju EPOS ERIC ieksiené tiesiskos, parvaldibas un finansialos aspektos un tehnisko
savienojumu ar IPP;

¢) pilnveido IPP, lai nodrosinatu sadarbspéju, datu parvaldibu un piekluvi pakalpojumiem;
d) saskano EPOS istenoSanu ar valstu prioritatém un stratégiju;

e) integré EPOS pasaules zinatniskaja sabiedriba, lai uzlabotu EPOS pakalpojumus;

f) nodrosina jaunas pétniecibas infrastruktiiras sasniegumu pilnvértigu izmantosanu;

g) veicina apmacibu, darbibas popularizéSanu un starptautisko sadarbibu;

h) piedalas ES finansétos projektos;

i) wveic citas saskarigas darbibas, kas vajadzigas mérka sasniegSanai.

3. Savu galveno uzdevumu EPOS ERIC veic bez saimnieciska aprékina. EPOS ERIC var veikt ierobeZota apjoma
saimniecisko darbibu, ja ta ir ciesi saistita ar galveno uzdevumu un neapdraud ta izpildi.

4. EPOS ERIC atseviski uzskaita ar saimniecisko darbibu saistitos izdevumus un ienémumus un par to uzliek maksu
atbilstosi tirgus cenam vai, ja tas nav nosakamas, visim izmaksam, kam pieskaitita samériga pelpa. Tadu darbibu
neatbrivo no nodokliem.

2. EPOS ERIC sédeklis

(EPOS ERIC statiitu 2. panta 3. punkts)

EPOS ERIC sédeklis ir Roma, Italija.

3. Nosaukums

(EPOS ERIC statiitu 2. panta 1. punkts)

Eiropas Platnu novérosanas sistéma ir izveidota ka Eiropas pétniecibas infrastruktiiras konsorcijs (ERIC) atbilstosi Regulai
(EK) Nr. 723/2009, ta ir nodéveéta un talak apziméta “EPOS ERIC".

4. Darbibas ilgums
(EPOS ERIC statiitu 26. pants)

EPOS ERIC sakotngji tiek izveidots uz divdesmit gadiem. So terminu var pagarinat ar Kopsapulces divu tresdalu
vairakuma lémumu.
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5. Likvidacija
(EPOS ERIC statiitu 27. pants)

1. EPOS ERIC likvidé ar kopsapulces lémumu saskana ar stattitu 10. pantu.

2. Bez nepamatotas kavé$anas un jebkura gadijuma desmit dienu laika péc EPOS ERIC likvidacijas léemuma pienemsanas
EPOS ERIC pienemto lémumu dara zinamu Eiropas Komisijai.

3. Péc EPOS ERIC paradu nomaksas atlikusos aktivus izdala dalibniekiem proporcionali to uzkratajam gada iemaksam
EPOS ERIC statiitu 9. panta noteiktaja kartiba.

4. Bez nepamatotas kavé$anas un jebkurd gadijuma desmit dienu laika péc likvidacijas nosléguma EPOS ERIC par to
informé Komisiju.

5. EPOS ERIC beidz pastavét diend, kad Eiropas Komisija publicé attiecigu pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

6. Finansiala atbildiba

(EPOS ERIC statiitu 18. pants)
1. EPOS ERIC atbild par saviem paradiem.

2. Dalibnieki nav kopigi atbildigi par EPOS ERIC paradsaistibam. Dalibnieku un pastavigo novérotaju finansiala atbildiba
par EPOS ERIC paradsaistibam neparsniedz to attiecigo ieguldijumu EPOS ERIC statiitu 9. panta noteiktaja kartiba.

3. EPOS ERIC nodrosina atbilstou apdrosinasanu, lai segtu Ipasi ar EPOS ERIC uzbivi un darbibu saistitos riskus.

7. Piekluves politika

(EPOS ERIC statiitu 19. pants)

1. EPOS ERIC datu piekluves politika atbilst labakajai starptautiskajai praksei, kas attiecas uz publiskajiem datiem,
pieméram, Eiropas Savienibas iedibinatajai praksei, un atzist datu ipasnieku tiesibas.

2. EPOS ERIC atvieglina pétniecibu un péc vispariga noteikuma veicina atvértu piekluvi saskana ar FAIR principiem
pétniecibas datiem, datu produktiem, pakalpojumiem un programmatiirai, ka ari pétniecibas materialtehniskajai bazei.

3. Ja atSkiras politika, kas attiecas uz datu koplietofanu un fiziskas piekluves noteikumiem, EPOS ERIC veicina
atklatuma un koplieto§anas kultiru publiska sektora pétniecibas kopas un dalibnieku, novérotaju un citu personu
vida. Piekluve balstas uz atvértas piekluves principiem, ievérojot kritérijus, procediru un kartibu, kas noteikta EPOS
ERIC Tstenosanas kartiba.

4. Procediiras un vertéSanas kritérijus dara publiski pieejamus EPOS ERIC vietné.
8. Zinatniskas izveértésanas politika
(EPOS ERIC statiitu 20. pants)

EPOS ERIC darbibu ik péc pieciem gadiem izvérté neatkariga starptautisku, aréju vértétaju komisija, ko iecel Kopsapulce
un kas tai referé; komisija EPOS ERIC darbibu izverté zinatniski.

9. Rezultatu izplatiSanas politika

(EPOS ERIC statiitu 21. pants)
1. EPOS ERIC mudina pétniekus pétijumu rezultatus darit publiski pieejamus ari caur EPOS ERIC.

2. Meérkauditoriju EPOS ERIC uzruna pa daudzveidigiem kanaliem, ieskaitot timekla portalu, biletenu, darbseminarus,
klatbatni konferencés, rakstus zurnalos un zinas medijos.
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10. Intelektuala ipaSuma tiesibas

(EPOS ERIC statiitu 22. pants)

1. Terminu “intelektualais ipasums” (IT) lieto nozimé, kas noteikta 1967. gada 14. julija parakstitas Konvencijas par
Pasaules Intelektuala ipasuma organizacijas dibinasanu 2. panta.

2. Intelektuala ipasuma tiesibas uz EPOS ERIC datiem un citam zinibam, kas iegfitas un izstradatas EPOS ERIC darbiba,
pieder subjektiem vai personam, kas tos radijusi.

3. Intelektuala Tpasuma apmainu un integraciju dalibnieku vai parstavibas subjektu starpa nosaka Kopsapulces
apstiprinata Istenosanas kartiba. IstenoSanas kartiba ietver ari konfidencialitates noteikumus, kas attiecas uz datiem,
ar kuriem apmainas.

4. Intelektualais pasums, kas radies vienigi EPOS ERIC finanséto darbibu rezultata, pieder EPOS ERIC.

5. EPOS ERIC ievéro piemérojamos tiesibu aktus par datu un privatuma aizsardzibu.

11. Nodarbinasanas politika

(EPOS ERIC statiitu 23. pants)

1. EPOS ERIC darbinieku nodarbinasanas politiku regulé tas valsts tiesibu normas, kura darbinieki tiek nodarbinati un
parasti veic darbu.

2. EPOS ERIC darbinieku amatu kandidatu atlases procediiras, pienemsana darba un nodarbinasana ir parredzamas un
nediskrimingjosas un nodrogina vienadas iesp&jas. Visas vakances EPOS ERIC izzino publiski.

12. Iepirkuma politika

(EPOS ERIC statiitu 24. pants)

1. Pret iepirkuma kandidatiem un pretendentiem EPOS ERIC izturas vienadi un bez diskriminacijas. EPOS ERIC
iepirkuma politika ievéro parredzamibas, nediskriminéSanas un konkursa principus. Detalizétus noteikumus par
iepirkuma procediiram un kritérijiem izklasta Istenosanas kartiba.

2. Dalibnieku un novérotaju iepirkumos, kas saistiti ar EPOS ERIC darbibu, pienacigi nem véra EPOS ERIC vajadzibas,
tehniskas prasibas un attiecigo struktiru izdotas specifikacijas.
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KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2018/1733
(2018. gada 14. novembris),

ar ko Eiropas Savienibas varda apstiprina grozijumus XIII pielikuma 1. papildinajuma Tirdzniecibas
noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Ekvadoru, Kolumbiju un
Peru, no otras puses

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2012. gada 31. maija Lémumu 2012/735/ES par to, lai Savienibas varda parakstitu un provizoriski
piemérotu Tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru,
no otras puses ('), un jo ipasi ta 4. pantu,

ta ka:

()  Tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no
otras puses (3), (turpmak “noligums”) provizoriski pieméro ar Peru kops 2013. gada 1. marta (*), bet ar Kolumbiju
kops 2013. gada 1. augusta (*). Ekvadora noligumam ir pievienojusies ar Pievieno$anas protokolu (°), kas tiek
provizoriski piemérots kop§ 2017. gada 1. janvara.

2 Noliguma 209. panta noteikts, ka péc iebildumu procediiras pabeiganas un péc tam, kad ir pabeigta geografiskas
g p p p pabeig p pabeigta geog
izcelsmes norazu parbaude, ka minéts ta 208. panta, pastav iespéja noliguma XIII pielikuma 1. papildinajuma
pievienot jaunas geografiskas izcelsmes norades.

(3)  Kolumbija iesniedza Savienibai pieprasijjumu noliguma XII pielikuma 1. papildindgjuma pievienot jaunas
geografiskas izcelsmes norades. Savieniba ir pabeigusi iebildumu procediru un devinu jaunu Kolumbijas
geografiskas izcelsmes norazu parbaudi.

(4)  Noliguma 257. panta 2. punkta noteikts, ka Intelektuala ipasuma apakskomiteja, ko Puses izveidojusas saskana ar
noliguma 257. panta 1. punktu, ir atbildiga par noliguma 209. panta minétas informacijas noveértéSanu un par
ierosindgjumu Tirdzniecibas komitejai, ko Puses izveidojusas saskana ar noliguma 12. panta 1. punktu, grozit
noliguma XIII pielikuma 1. papildindjumu.

(5)  2018. gada 5. oktobri Intelektuala ipasuma apakskomiteja novértéja informaciju attieciba uz devinim jaunajam
Kolumbijas geografiskas izcelsmes noradém un ierosinaja Tirdzniecibas komitejai attiecigi grozit noliguma
XIII pielikuma 1. papildinajumu.

(6)  Noliguma 13. panta 1. punkta d) apak$punkta noteikts, ka Tirdzniecibas komiteja ir atbildiga par to lemumu
izvérteSanu un pienemsanu, kuri noliguma paredzéti attieciba uz jebkuru jautdgjumu, ko tai izvirza saskana ar
noligumu izveidotas specializétas struktiras.

(7)  Saskana ar noliguma 14. panta 3. punktu noliguma 12. panta 4. punkta minétajos gadijumos jebkadu lemumu
pienem ES Puse un attieciga Andu parakstitajvalsts, un tas ir spéka vienigi starp minétajam Pusém. Uz 3o
jautagjumu attiecas 12. panta 4. punkta noteikumi, jo tas ir saistits vienigi ar ES Puses un Kolumbijas divpuséjam
attiecibam un tas ir apspriests divpuséjas sarunas Intelektuala ipasuma apakskomitejas sesija.

(8)  Tapéc noliguma XIII pielikuma 1. papildindgjums baitu jagroza un grozijumi biitu Eiropas Savienibas varda
jaapstiprina,

() OVL354,21.12.2012., 1. Ipp.

(*) Tirdzniecibas noligums starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no otras puses (OV L 354,
21.12.2012., 3.1pp.).

(}) Pazinojums par tg,pk)a starp Eiropas Savienibu un Peru provizoriski tiek piemérots Tirdzniecibas noligums starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no otras puses (OV L 56, 28.2.2013., 1. Ipp.).

(*) Pazinojums par to, ka starp Eiropas Savienibu un Kolumbiju provizoriski tiek piemérots Tirdzniecibas noligums starp Eiropas Savienibu
un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no otras puses (OV L 201, 26.7.2013., 7. 1pp.).

() Padomes 2016. gada 11. novembra Lémums (ES) 2016/2369 par to, lai Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu Pievie-
nosanas protokolu Tirdzniecibas noligumam starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no
otras puses, lai nemtu véra Ekvadoras pievienosanos (OV L 356, 24.12.2016., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Eiropas Savienibas varda apstiprina Tirdzniecibas komitejas 1émuma projekta izklastitos grozijumus XIII pielikuma
1. papildinajuma Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Ekvadoru,
Kolumbiju un Peru, no otras puses.

Tirdzniecibas komitejas [emuma projekts ir izklastits $a 1émuma pielikuma.

2. pants

Savienibas delegacijas vaditajs Tirdzniecibas komiteja ir pilnvarots Eiropas Savienibas varda apstiprinat minétas komitejas
lemumu.

3. pants

Péc Tirdzniecibas komitejas Iémuma pienemsanas to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

4. pants

Sis lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.

Briselé, 2018. gada 14. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

TIRDZNIECIBAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. [...]/2018
(2018. gada [...]),

ar ko groza Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Ekvadoru, Kolumbiju un Peru, no otras puses, XIII pielikuma 1. papildinajumu

TIRDZNIECIBAS KOMITEJA,

nemot vera Tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Ekvadoru,
Kolumbiju un Peru, no otras puses, un jo Ipasi ta 13. panta 1. punkta d) apak$punktu,

ta ka:

(1) 2014. gada 11. februari Kolumbija iesniedza Savienibai pieprasijumu noliguma XIII pielikuma 1. papildinajuma
saskana ar noliguma 209. pantu pievienot jaunas geografiskas izcelsmes norades. Savieniba ir pabeigusi
iebildumu procediiru un devinu jaunu Kolumbijas geografiskas izcelsmes norazu parbaudi.

(2)  2018. gada 5. oktobri saskana ar noliguma 257. panta 2. punktu Intelektuala ipasuma apakskomiteja ES Puses un
Kolumbijas sesija novértéja informaciju attieciba uz devipam jaunajam Kolumbijas geografiskas izcelsmes
noradém un ierosinaja Tirdzniecibas komitejai attiecigi grozit noliguma XIII pielikuma 1. papildinajumu.

—
)
=

Tapéc noliguma XIII pielikuma 1. papildinajums batu jagroza.

Atbilstosi tirdzniecibas noliguma 14. panta 3. punktam lémumu grozit noliguma XIII pielikuma 1. papildinajumu
var pienemt Savienibas Puses un Kolumbijas sarunas Tirdzniecibas komitejas sesija, jo $is 1émums skar vienigi to
divpusgjas attiecibas un neskar citas Andu parakstitdjvalsts tiesibas un pienakumus,

=

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Noliguma XIII pielikuma 1. papildinajuma tabulas a) punkta “Kolumbijas geografiskas izcelsmes norades lauksaim-
niecibas un partikas produktiem, viniem, stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem un aromatizétajiem viniem” pievieno $a
lémuma pielikuma ierakstus.

2. pants

So lémumu, kas sagatavots divos eksemplaros, paraksta Tirdzniecibas komitejas parstavji, kuri ir pilnvaroti Pusu varda
noligumu grozit. Sis lémums ir spéka no dienas, kad sanemts pédgjais no abiem parakstiem.

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

[Vieta]
Tirdzniecibas komitejas varda —

ES delegacijas vaditajs Kolumbijas delegacijas vaditajs
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PIELIKUMS
Café de Narifio Kafija
Café de Cauca Kafija
Café del Huila Kafija
Bizcocho de Achira del Huila Maize, miklas izstradajumi, kikas, konditorejas izstradajumi, cepumi un citi maizes

un konditorejas izstradajumi

Queso Paipa Siers
Queso del Caquetd Siers
Clavel de Colombia Ziedi un dekorativie augi
Rosa de Colombia Ziedi un dekorativie augi

Crisantemo de Colombia Ziedi un dekorativie augi
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2018/1734
(2018. gada 14. novembris),

ar ko Vicijas Federativajai Republikai, Spanijas Karalistei, Italijas Republikai un Kipras Republikai
pieskir atkapes attieciba uz statistikas datu sniegSanu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2016/1952

(izzinots ar dokumenta numuru C(2018) 7465)

(Autentisks ir tikai teksts grieku, italu, spanu un vacu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 26. oktobra Regulu (ES) 2016/1952 par Eiropas statistiku
attieciba uz dabasgazes un elektroenergijas cenam un ar ko atce] Direktivu 2008/92/EK (') un jo Ipasi tas 9. pantu,

ta ka:

(1) Vacija, Spanija, Italija un Kipra ir iesniegusas Komisijai pieprasijumus atkapju sapemsanai attieciba uz statistikas
datu sniegdanu par dabasgazes un elektroenergijas cenam.

(2)  Informacijafiemesli, kurus sniegusas minétas dalibvalstis, pamato atkapju pieskirsanu.

(3)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Eiropas Statistikas sistémas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o pieskir $adas atkapes no Regulas (ES) 2016/1952 noteikumiem:

1) Vacijas Federativajai Republikai pieskir atkapi no statistikas datu sagatavoSanas par 2017. un 2018. parskata gadu
attieciba uz:

I pielikuma 5. punkta b) apak$punktu saistiba ar cenu datiem par patérétaju grupu I6;
[ pielikuma 6. punkta a) apak$punktu;
II pielikuma 4. punkta b) apakspunktu saistiba ar cenu datiem par patérétaju grupu IG;

II pielikuma 5. punkta a) apak$punktu saistiba ar apakskomponentiem par tiklu cenam un apakskomponentiem par
nodokliem, nodevam, maksam un maksajumiem;

2) Spanijas Karalistei pieskir atkapi no statistikas datu sagatavosanas par 2017. un 2018. parskata gadu attieciba uz:
I pielikuma 6. punkta a) apakSpunktu saistiba ar komponentiem un apakskomponentiem;
[ pielikuma 7. punktu saistiba ar gada patérina apjomiem;

II pielikuma 5. punkta a) un b) apak$punktu saistiba ar trim galvenajiem komponentiem un apakskomponentiem par
tiklu cenam un nodokliem, nodevam, maksam un maksajumiem par elektroenergijas cenam un $o elektroenergijas
cenu trislimenu daljjumu;

3) Italijas Republikai piekir atkapi no statistikas datu sagatavosanas par 2017. un 2018. parskata gadu attieciba uz:

[ pielikuma 6. punkta a) apak$punktu saistiba ar apakskomponentiem par tiklu cenam un apakskomponentiem par
nodokliem, nodevam, maksam un maksajumiem.

II pielikuma 5. punkta a) apak$punktu saistiba ar apakskomponentiem par tiklu cenam un apakskomponentiem par
nodokliem, nodevam, maksam un maksajumiem.

() OVL311,17.11.2016., 1. Ipp.
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4) Kipras Republikai pieskir atkapi no statistikas datu sagatavosanas par 2017. parskata gadu attieciba uz:

II pielikuma 5. punkta a) apak$punktu saistiba ar apakskomponentiem par tiklu cenam un apakskomponentiem par
nodokliem, nodevam, maksam un maksajumiem.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Vacijas Federativajai Republikai, Spanijas Karalistei, Italijas Republikai un Kipras Republikai.

Briselé, 2018. gada 14. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Marianne THYSSEN
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